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Valvula reguladora direccional de RS 2003771113 12

Reemplaza a: 03.10

4/4 vias, mando directo,
con realimentacion eléctrica de po-
sicion y electronica integrada (OBE)

Tipo 4WRPEH 10

Tamano nominal 10

Serie del aparato 2X

Presién de servicio maxima P, A, B 315 bar, T 250 bar
Caudal nominal 50...100 I/min (Ap 70 bar)

Tipo 4WRPEH10
Indice Caracteristicas
Contenido Pagina - Valvula reguladora direccional de accionamiento directo, con
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Conexidn eléctrica 6 +10 V o interfase F1 4...20 mA (R, = 200 Q)
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Informacidn sobre repuestos suministrables:
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Datos para el pedido

4WRPEH 10 | RS 29037/11.13

4WRP| E | H
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Con electrénica
integrada =E

Pistén de mando/Casquillo =H

Tamano nominal =

Simbolos de corredera de mando
version de 4/4 vias

A B
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(Y XEHI) [E (HI
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(WX (XX

ParaC5y C1:
P-A:q, B-T:q,/2
P - B:q,/2 A-T:.q,/2
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=C3,C5
=C4,C1

=C

Lado de montaje del
sensor inductivo de posicion
AB
alo]|b 4
pIT 7

(estandar)

2X =

Otros datos en
texto plano

Material de juntas

M= juntas NBR,
adecuadas para aceite
mineral (HL, HLP)

segun DIN 51524

Interfase de la

electronica de mando

Al= entrada valor nominal 10 V
F1 = entrada valor nominal 4...20 mA

Conexion eléctrica

KO = sin conector,
con zécalo segun DIN 43563-AM6
conector — pedido por separado

Tension de alimentacion
de la electronica de mando
G24 = +24 V corriente continua

Serie del aparato 20 hasta 29
(medidas de instalacion y conexiones invariables)

Caracteristica de flujo
lineal
caracteristica curvada

50 =
100 =

Caudal nominal

para 70 bar de diferencia de presion de valvula
(35 bar/canto de mando)

50 I/min

100 I/min




RS 29037/11.13 | 4AWRPEH 10

Funcionamiento, corte
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Generalidades

En la electrdnica integrada se compara el valor nominal con-
signado con el valor real de posicion. En caso de un des-

vio de regulacion se activa el solenoide de elevacion, el cual
desplaza a la corredera de mando contra el resorte, variando
la fuerza del solenoide.

La carrera/seccion de mando se regula en forma proporcional
al valor nominal. Con una consigna de valor nominal de 0 V,
la electrénica regula la corredera de mando contra el resor-
te en posiciéon media. En estado desactivado, el resorte esta
descomprimido al maximo y la valvula esta en la posicion fail-
safe.

Comportamiento de desconexion

Con electrénica desconectada, la vavula va rapidamente a la
correspondiente posicién basica segura (fail-safe).

Si se atraviesa la posiciéon P-B/A-T, como consecuencia se
pueden ocasionar movimientos en el componente comanda-
do. Esto se debe tener en cuenta en el disefio de la instala-

cion.

1 Solenoide de regulacion
con sensor de posicion

2 Cuerpos de vavula

3 Conectores

Simbolos

AB L: Lineal

al0(b B
P|T| 7

P: Curvatura 40 %

[HTXHI] csc5 | g 0

L A c4, C1 N

- \

\ \ 7
AL XIHIT c RNy

| —
As A\ As

Dispositivo de pruebas y servicio

- Maleta de servicio tipo VT-VETSY-1 con dispositivo de prueba, ver RE 29685

— Adaptador de mediciéon 6P+PE tipo VT-PA-2, ver RS 30068
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Datos técnicos
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generales

Tipo de construccion

Valvula de corredera, de mando directo, con casquillo de acero

Accionamiento

Solenoide proporcional con regulacion de posicion, OBE

Tipo de conexion

Conexidén de placas, posiciéon de conexiones (ISO 4401-05-04-0-05)

Posicién de montaje a eleccion
Rango de temperatura ambiente °C | -20...+50
Masa kg | 7,1

Resistencia a vibraciones, condicion de prueba

max. 25 g, prueba en cdmara de vibraciones en todos los sentidos (24 h)

hidraulicos (medidos con HLP 46, ¢

aceite

= 40°C £5°C)

Fluido hidraulico

Aceite hidraulico segun DIN 51524...535, otros medios a pedido

. , recomendado mm?/s | 20...100
Rango de viscosidad - —
max. admisible mm?/s | 10...800
Rango de temperatura del fluido hidraulico °C | -20...+70

Grado maximo admisible de impurezas del fluido
clase de pureza segun ISO 4406 (c)

Clase 18/16/13"

Sentido de caudal

segun simbolo

Caudal nominal para

Ap = 35 bar por canto 2 I/min | 50 (1:1) 50 (2:1) 100 (1:1) 100 (2:1)
Presion servicio max. Conexion P, A, B bar | 315
Conexion T bar | 250

Limites aplicacion Ap
caida presion en valvula C, C3, C5 bar | 315 315 160 160
Qynom- > Gy Vélvulas C4, C1 bar | 250 250 100 100
Caudal nulo Caracteristica lineal L cm¥min | <1200 <1200 <1500 <1000
para 100 bar Caracteristica curvada P cm3/min | <600 <500 <600 <600
Posicion fail-safe
C
caudal para Ap = 35 bar por canto I/min | 50 50 100 100
C3,C5 cm®/min | 50 P-A
Caudal nulo para 100 bar cm3/min | 70 P-B
C3,C5 I/min | 10...100 A-T
Caudal para Ap = 35 bar por canto I/min | 10...25 B-T
C4,CH cm®/min | 50 P-A
Caudal nulo para 100 bar cm®/min | 70 P-B

cm®/min | 70 A-T

cm®/min | 50 B-T
Conseguir la posicion fail-safe Obar |12 ms

100 bar | 16 ms

) En los sistemas hidraulicos se deben mantener las clases de pureza indicadas para los componentes. Una filiracion efecti-

va evita disfunciones y aumenta simultdneamente la vida util de los componentes.

Para seleccionar los filtros ver www.boschrexroth.com/filter

2 Caudal para otros AP G, = Qoo /_gfs’x
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estatico/dinamico

Histéresis %

=0,2

Dispersion g4, %

<10

Tiempo de ajuste para salto de sefial 0...100% ms

=25

Deriva de temperatura

Corrimiento del punto nulo <1% para AT=40°C

Ajuste del cero

en fabrica +1%

eléctricas, electrénica de mando integrada en |

a valvula

Duracidn relativa de conexién %

100

Tipo de proteccidn

IP 65 segulin DIN 40050 y IEC 14434/5

Conexion

Conector 6P+PE, DIN 43563

Tensidn de alimentacion

24 V=nom

Borne A: min. 21 V=/maax. 40 V=

Borne B:0V ondulacién max. 2V=

Consumo max. de potencia 60 VA

Fusible, externo 2,5 Ap

Entrada, version A1 Amplificador diferencial, R, = 100 kQ
Borne  D: Up 0..x10V

Borne E: oV

Entrada, version F1 Carga, Ry, =200 Q

Borne D:/y_¢ 4..(12)...20 mA

Borne E:fp_¢ circuito de corriente /_ realimentacion
Tesion méax. de entradas diferenciales D-B } max. 18 V=

con respecto a0V E-B

Senal de prueba, version A1 LVDT

Borne F: U 0..x10V

Borne C: referencia 0 V

Sefal de prueba, version F1 Sefial 4...20 mA, con carga externa 200...500 Q max.
Borne  F:il_ 4...20 mA salida

Borne C:l_o circuito de corriente I-_ realimentacion

Conductor de proteccién y apantallado

ver conectores (instalacién segliin comunidad europea)

Ajuste

calibrado en fabrica, ver curvas caracteristicas de valvula

Tolerancia electromagnética
probada segun

EN 61000-6-2: 2005-08
EN 61000-6-3: 2007-01

Version A1: Version F1:
estandar sefal mA
Us 24V = T U 24V = .
Sefial 010V K :'?' Sefial 4:::20 mA
Sefial LVDT0...£10 V " LVDT Sign. Sefial LVDT 4...20 mA
€ - ] le 10V €S
NG10 NG10
/ ______ Stroke /| || 1 | ____1 Stroke
\ 1l sign. \ Il sign.
-10V...0...+10 V 4...12...20 mA
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Conexion eléctrica

4WRPEH 10 | RS 29037/11.13

Datos eléctricos, ver pagina 5

1 Mando

L=y

24V =

2 Por parte del cliente

3 Conector
4 Valvula

5 Superficie de conexién
6 Por parte de Rexroth

Indicaciones técnicas para el cable

Version: -

Tipo: -
Numerode -
hilos:

@ del cable: -

@ exterior: -

cable de multiples hilos

estructura de corddn, max. calidad
segun VDE 0295, clase 6

conductor de proteccion, verde-amarillo
apantallado con malla de cobre
por.ej. Olflex-FD 855 CP

(firma Lappkabel)

determinado por el tipo de valvula, tipo de
conector y disposicion de sefiales
0,75 mm? hasta 20 m de largo

1,0 mm? hasta 40 m de largo
9,4...11,8 mm - Pg11

12,7...13,5 mm - Pg16

Observacion

tension de alimentacion 24 V=___,

si estd por debajo de 18 V= se produce en forma interna
desconexion rapida, equiparable con "Habilitacién-DESC*.
ademas en la version F1:

Ir_g 23 mA - la valvula esta activa

Ir_g =2 mA - la valvula esta desactivada.

Las sefales eléctricas emitidas por una electrénica de mando
(porej. valor real) no deben utilizarse para la desconexion de
funciones de maquina relevantes en cuanto a seguridad!

(Ver también a tal efecto las normas europeas "Requerimien-
tos técnicos de seguridad en técnicas de fluidos y componen-
tes — Hidraulica“, EN 982!)
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Esquema en bloques/conexionado
Version A1: Uy _g £10V

2.5 AF

)/;‘/\,-Eﬁ Alimentacion
ov Alimentacién-cero

|
+UB - * A | :
J PN ol
+}g z<— DC C ' : Referencia-cero*
- ] |
DC 100 k — e
J_ ¢ Ehi ! ...210V Valor nominal
i F i
: Amplificador o {
----- i-----} diferencial = ! Valor real
I H |
"*i Ll Ldgica ! \ Conductor de proteccion
Lo leeo 1 \
: Apantallado
Lt il SLLLEL LD 1 J+UB
1
1
t5 r
i:' * No unir con alimentacion-
- cero!
Etapa de pilotaje 1 -
Valv. reg.
Senal direcc. 4/4
l l vias
AB
\ T T T / UD—E :F__:F__
S 0..+10V | *———- PT
U &g ~_AB___
oE | :
0 e
AB
Upe m"'i"'i
| |
0..-10V PT T
Disposicion de conectores 6P+PE
Version A1: Uy_g £10 V
(R =100 kQ)
Valvula
S PR 7\ . A +24V=
v 7 \ A
m—> Us {_ oV /o p B oV
o / I C
. [ " ¢ C 0V Interno
~ +10V (senal) ]’ I p D T (referencia-cero)
- - | ! ~ g > Amplificador
< ',: Test | mmp U | ! . .
es ‘ {: 0V (senal) } v C E 100 k diferencial
| /
. — ¢ F ok <e—3"Y senalLvoT
Conductor de . v/ C SL o
proteccion e ___\J L




8/12 Bosch Rexroth AG | Hydraulics 4WRPEH 10 | RS 29037/11.13

Electrdnica integrada

Esquema en bloques/conexionado
Version F1: [y_g 4...12..20 mA

2.5 AF _
)AIF/\,-E& Alimentacion
oV Alimentacién-cero

|

T
DT T

|

|

|

|

A

+UB J
+15 V=<=—— DC VN

— Circuito

-15V<e—y
DCl—eeo—2o AT —1p L—mp+r—t—— — =
— | N — 42000 Byt ¢ Tpg
1 e —
: Amplifica-
o i 1 | dorde- Ir.c4...20mA Test
! o rencial
- LI Ldgica ! Q v Conductor de proteccion
L R 4 \
! Apantallado
L—-»———" ————————— 1 +UB
: R
+ r
- L Valv. reg.
I Senal direcc. 4/4
Etapa de pilotaje 1 —‘ vias
AB
Ibe I""I""D]
1 12.20mA | -t
1 _TIT i
-——A B ———
: pe, || |
. 12 mA T "
| AB _____
4.12 mA L@--J--J

Ip_e =2 mA: Valvula inactiva

Disposicion de conectores 6P+PE
Version F1: [_¢ 4...12...20 mA

(R, = 200 Q)
Valvula
L +24V=_ 7T\ ¢ A +24V =
. \ C
m—> UB{_ ov /o P B ov
A4 T \
I c 100
7" * 1 ¢ —Ra=2000 1
T | ¢ | [=2—ad
<— Test 1| I=4...20mA{_ -<— out ! 'ID P E D/
R=200Q | \____ )l L ) F o 4..20mA
(Max. 500 Q) L————_ . A C <esm m—Seﬁal LVDT
sL
==l Conductor de }‘:_____LJ/ C i_

proteccion L
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Curvas caracteristicas (medidas con HLP 46, §, = 40°C+5°C)

Caudal - funcion senal q="1(Uy_p)

q= f (ID_E)

Caracteristica de flujo
L: Lineal 1:1

0 (%)
100 —
sor—r (1] /7
60 _"/'
40
20
version
(V)-10 -8 -6 -4 -2 2% 4 6 8 10 Upe(V)
] A
Fa;l ,/— -60
safe
,/ A1 -80
L1 1400
0 (%) version
off < H—H—"F——F+—+—+—+—+—+—+— Ipe(mA)
2mA 4 12 20
Caracteristica de flujo
P: (curvatura 40%,) 1:1
(%)
100
80
60 T
w | L/
(V)-10 -8 -6 -4 7° ’/
-10-8 -6 -4 - — version
/"/2 4 6 8 10 Upg(V)
/
/ -20
wd] e
Fail Y -
safe 60
-80
100 .
Q(%) version
off < H—+—F+——+—+—+—+—+—+—+ Ihe(mA)
2mA 4 12 20

Caracteristica de flujo
L: Lineal 2:1

(%)
100 —
80 T
D;‘D /P-A
60 /’
40
20 A BT
(V)-10 -8 -6 -4 -2 | version
P 2%} 4 6 8 10 Up(V)
v -
\A/H _P'B r/ 49
e R
pasuar.
| | 100
0(%) version
off < H+—+—+—+—+—+—+—+—+- Le(mA)
2mA 4 12 20
Caracteristica de flujo
P: (curvatura 40%,) 2:1
0(%)
100 |
80 P-A
60 T
ysey
40 _/ 4
20 /
(V)-10 -8 -6 -4 -2 - version
Y, 2 4 6 8 10 Upe(V)
iz 7 AR b
} Jj —— —40
Fail L X -
safe AT 60
-80
100 y
0(%) version
off S HH+—+—+—+—+—+—+—+—+- I,:(mA)
2mA 4 12 20



10/12  Bosch Rexroth AG | Hydraulics 4WRPEH 10 | RS 29037/11.13

Curvas caracteristicas (medidas con HLP 46, §, = 40°C+5°C)

Amplificacion de presion

A %
A Pa —> B /0pp
P ¢ 100
o—@—o

80
Al B - 60
SIS I a0
T [ X 1d 20

/
Pl T
Pe @-" Upe(%)-4 -3 -2 -1 / 1 2 3 4Upe(%)
20

40
60

100
Apg —» 7%pp

Diagrama de Bode

- U, o
Al B : —':dB ()
oy r | 2
WA TIAITT + | 0
pl 1 | 2+ T
|
! 4l +200
|
I 6L +180
~ l -84 1160
l N |
\\ | -10 - +140
SAT T +120
+100
+80
+60
___________ — T a0
120
0
1 10 20 40 60 80100 200 300 f (Hz)

=== Amplitud
Fase
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Dimensiones (medidas en mm)
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129

26,6

114

(/7] 0,01/100

11 24

102

\ Rzmax 4
129

\

5

Terminacidn requerida de la su-
perficie de montaje de la valvula

70

60

242

1 Carcasa de vavula
2 Electrdnica integrada
3 Anillo térico @ 12x2 (conexiones P, A, B, T, T1)
4 El conector no estd incluido en el suministro,
ver catélogo técnico RS 08008
(pedido por separado)
5 Solenoide de regulacién con sensor de posicion

6 Superficie de montaje de la valvula mecanizada, posicion
de las conexiones ISO 4401-05-04-0-05
Discrepancia con la norma:
conexiones P, A, B, T, T1 @ 10,5 mm

Placas de conexion, ver catalogo técnico 45055
(pedido por separado)

1"
K

68
T
|>
@
4
|
]

Tornillos de sujecion de valvula (pedido por separado)

Se recomiendan los siguientes tornillos de sujecion de valvula:
4 tornillos cilindricos ISO 4762-M6x40-10.9-N67F82170
(cincado segun norma Bosch N67F82170)

torque de apriete M, = 11+3 Nm

nro. de material 2910151209

o}

4 tornillos cilindricos ISO 4762-M6x40-10.9

(coeficiente de rozamiento ., = 0,12-0,17)
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Notas

Bosch Rexroth AG © Todos los derechos son propiedad de Bosch Rexroth AG, también en
Hydraulics el caso de indicaciones de derechos de proteccion a terceros. Toda au-
Zum Eisengiefer 1 torizacion, como derechos de copia o de transmision, queda bajo nuestra
97816 Lohr am Main, Germany disposicion.

Telefon +49 (0) 93 52/ 18-0 Los datos indicados sélo son validos para la descripcion de productos. De
documentation@boschrexroth.de nuestros datos no se puede derivar ninguna declaracién sobre una deter-
www.boschrexroth.de minada calidad o aptitud para un objetivo de aplicacion concreto. Los datos

no eximen al usuario de realizar sus propias valoraciones y controles. Se
ha de tener en cuenta que nuestros productos estan sometidos a un proce-
so natural de desgaste y envejecimiento.
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